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Literatura, roman a tvorba novych generaci
Nékolik ,,vnéjSich“ a ,,vnitifnich“ uvah

Ivo Pospisil (Brno)

Abstrakt

Pritomna stat sleduje na nékolika pfikladech tvorbu novych literarnich generaci Ceské a ruské literatury, proto-
milenidl a milenidll starsich a mladsich (generace x, y, z a alfa, snow flake generation). Jde soubé&zné o nékolik
aspektl: o generacni pohled, o pohled na rlizné proudy literatury, jak je na ¢eské a anglické ukazoval kdysi René
Wellek, o pohled zanrovy, resp. genologicky, zejména tykajici se romanu jako nejctenéjsiho, dominantniho a stabil-
niho uUtvaru, a také o charakter smérovy a komparativni. Sméry a zanry maji v Eeské a ruskeé literature odlisny, ale
i podobny vyvoj a plsobi svou tradici na tvorbu mileniéld, zejména relativné stabilni strukturu romanu.

Klicova slova

protomilenialové; milenialové starsi a mladsi; René Wellek a dva proudy v Ceské a anglické literatufe; roman;
zanrovy, smeérovy a komparativni pohled na ¢eskou a ruskou literaturu mileniald; stabilita romanu a jeho tradice
v tvorbé mileniald

Abstract

Literature, the Novel and the Creation of New Generations. Several
»Extrinsic“ and ,,Intrinsic“ Reflections

The present study investigates on several examples the creation of the new generations of Czech and Russian
literatures, protomillennials and millennials senior and junior (the generations x, y, z and alpha, snow flake genera-
tion). This concerns at the same time several aspects including literary generations, various currents of literature,
demonstrated in such a way by René Wellek on Czech and English literatures, genre or genological aspect, es-
pecially the novel as the most read, dominant and the most stable genre form and the comparative standpoint.
Literary currents and genres in Czech and Russian literatures have a different, but also similar evolution and affect
through their traditions the creation of the millennials, especially in the relatively stable structure of the novel.

Key words

protomillennials; millennials senior and junior; René Wellek and the two currents in Czech and English literatures;
the novel; literary genres, currents and the comparison of Czech and Russian literatures of the millennials; the sta-
bility of the novel and its tradition in the creations of millennials
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Roman je jiz dlouho viid¢im literdrnim Zdnrem. Podle M. M. Bachtina je to velky preda-
tor literatury: nejenze je nejcastéji se vyskytnuvsim a nejvice recipovanym, tedy ¢tenym
literdrnim Zdnrem, ale soucasné si podrizuje viechny ostatni Zanry bud tak, Ze je pohlti,
nebo je ucini svou soucasti, ¢i je odsune na okraj/periferii Zinrového systému. Literdrni
7anry, jak pravi badatelé v oblasti genologie, se vyskytuji nikoli izolované, ale vzdy jako
soucdst systému a tyto systémy podléhaji méné radikdlnim nebo radikdlnéjsim promé-
nam v zavislosti na literarnich smérech, resp. epochdch, v jejichzZ recisti se sméry rozvi-
jeji, a celkovém spolecenském ustrojeni. V pribéhu literarniho vyvoje se nejradikdlnéjsi
promény odehrdly za romantismu a jeho volném pokracovdni - moderné. Kazdy zZidnrovy
systém ma své jadro a plasmu okolnich ttvart, pricemz se jejich poloha mizZe ménit: to,
co bylo v jadre, se miZe ocitnout na okraji, to, co bylo na okraji se objevi v jadre systému.
Uvdadét priklady zmén a posunt v Zanrech obdobi romantismu je vcelku zbyte¢né, ale
prece jen: zmizeni eposu a jeho nahrazenf lyricko-epickou bdsni, zvanou také byronska
nebo narativni ¢i v Rusku i jinde poema,' nebo posuny v 6d¢, ktera opévuje uz nikoli
velké osobnosti ale tieba piirodni jevy (Percy Bysshe Shelley: Oda na zdpadni vitr/Ode to
the West Wind, 1819) nebo prekvapujici hojnost néjaké vlastnosti nebo jevu; roli eposu
prebird v jistém smyslu romdn. Existuji literarni sméry, které radikdlné prehodnocujf,
dekonstruuji, bort, ale jsou také sméry nebo kulturni epochy, jez utvrzuji stabilitu systé-
mu zanrud, napiiklad klasicismus nebo - ponc¢kud paradoxné - postmodernismus s jeho
aluzivnimi a travestijnimi ndvraty, posilovanim principti Zdnrové vystavby nebo uzivanim
cizich textq, ciziho slova, jak tomu tikal jiZ zminény M. Bachtin. Pfistupy k literatuie mo-
hou byt rizné: casto jsou tematologické, jako tomu bylo v pozitivismu (Stoffgeschichte,
Stoffwissenschaft ¢ili tematologie nebo déjiny latek/ldtkovéda?), poetologické, naratolo-
gické,” syZetologické,* ale nékdy vychazeji od autora a sleduji jeho biograficko-psychickou

1 POSPISIL, Ivo: Problém narativni bdsné. In: Slovansky romantismus - esteti¢no genologickych kategérii.
Banska Bystrica: Katedra slovanskych jazyki Filologické fakulty UMB, 2003, s. 26-36.

2 Jiz Frank Wollman v Slovesnosti Slovani vytvofil dilo smérfujici od tematologie k morfologii ¢ili eidologii.
Viz WOLLMAN, Frank: Slovesnost Slovani. Eds. Ivo PospiSil - Milo§ Zelenka. Brno: TRIBUN EU -
Ceskd asociace slavisti ve spoluprdci s Ustavem slavistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity,
Stfedoevropskym centrem slovanskych studif a Slavistickou spole¢nosti Franka Wollmana, 2012 (1. vyd.
Praha: Vesmir, 1928); WOLLMAN, Frank: Die Literatur der Slawen. Herausgegeben von Reinhard Ibler
und Ivo PospiSil. Aus dem Tschechischen iibertragen von Kristina Kallert. Vergleichende Studien zu den
slavischen Sprachen und Literaturen. Herausgegeben von Renate Belentschikow und Reinhard Ibler,
Bd. 7. Frankfurt am Main - Berlin - Bern - Bruxelles - New York - Oxford - Wien: Peter Lang,
2003; POSPISIL, Ivo - ZELENKA, Milo§: Mitteleuropa als Knotenpunkt der Methodologien. Frank Wollmans
Slovesnost Slovant - Traditionen und Zusammenhdnge. In: WOLLMAN, Frank: Die Literatur der Slawen.
Op. cit., s. 7-30; POSPISIL, Ivo: Sieben Bemerkungen zu Frank Wollmans Slovesnost Slovanii. In: WOLLMAN,
Frank: Die Literatur der Slawen. Op. cit.; POSPISIL, Ivo: Wollmanova studie Duch a celistvost slovanské
slovesnosti: jen retro, nebo Zivd koncepce? In: Ceskd a slovenskd slavistickd komparatistika a wollmanovskd
tradice. Ed. Ivo PospiSil. Brno: Ceskd asociace slavistii - Jan Sojnek-Galium, 2022, s. 167-178; Ty7: Frank
Wollman a stiedni Evropa. In: Stfedni Evropa véera a dnes: promény koncepci III. Ed. Ivo Pospisil. Brno:
Stfedoevropské centrum slovanskych studif - Jan Sojnek, 2022, s. 139-154.

3 BILEK, Petr A. - HRABAL, Jirt - KUBICEK Tomas: Naratologie: strukturdlni analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013.

4 LEVITAN, L. S. - CILEVIC, L. M.: Voprosy sjuzetosloZenija. Sbornik statej. Riga: Zvajzgne, 1969; a ddlem
celd série az do 5. svazku.
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podstatu,’® jindy zase v duchu poetologie zkoumajf tvar, formu, prijom, tedy tvarny po-
stup, jako je tomu napt. v némeckém a ¢eském formismu 19. stoleti,® ruském formalismu
10.-20. let 20. stoleti a ¢eském strukturalismu 20.-30. let minulého stoleti v ramci ptivod-
niho Prazského lingvistického krouzku, nebo ,zfeni podstat®, jako je tomu ve fenome-
nologii.” Ale je mozné na literaturu jako celek a na literdrni sméry a Zanry pohliZet jako
na produkt estetiky tviir¢ich skupin, druzin, krouzki, salont apod., stejné jako generaci.
Toto se u nds, v ceském prostiedi vice uplatiiuje zejména pri analyze basnickych smérd,
jak je kdysi dobové skvéle popsal V. Nezval.® Ale pravé poté, co se letopocet prehoupl
pres 20. stoleti a vstoupil do tfetiho tisicileti, se o generacich zacalo mluvit stdle vice také
v souvislosti s radikdlnimi proménami technologii a novym vnimdnim svéta, k némuz
nové generace - krajné odliSné do vSeho, co predchozi generace zatim zazily - tthnou.
Odtud pojem ,milenidlové®, generace x, a, z, alfa, ,generace snéhovych vlocek®.

Generacim jsem v neddvné minulosti vénoval nékolik stati, v nichZ jsem se zabyval
obecnymi otdzkami jejich ptisobent v literatut'e, v literarni védé a specidlné milenialam.?
To, co chybi dosavadnim tdvahdm ve vétSi mife - a to je ostatné charakteristické i pro vét-
$inu reflexi prostorové, spacidlni, teritoridlni, aredlové povahy' - je nizky stupen zi'etele
k vlastnimu tvaru literdrniho artefaktu, jak jsem na to kdysi upozornil - paradoxné jako
den tzv. Durisinova vyzkumného tymu - ve vztahu k jeho koncepci, kdyZ jsem toto ,bilé
misto® nazval interpoeticitou." Jde v podstaté o prijeti zndmého pojeti Reného Wellka
o dvou smérech v anglické a ceské literature, jenz vyjevil v nékolika pracich.'?

CERNY, Véclav: Meditace o romantickém neklidu. Na pamét’ M. J. Lermontova. Praha: Fr. Borovy, 1948,

SUS, Oleg: Geneze sémantiky hudby a bdsnictvi v moderni ceské estetice. K vydani pripravili Ladislav Soldan
a DuSan Jerdbek. Studie Rudolf Pe¢man. Brno: Filozofickd fakulta Masarykovy univerzity, 1992. Viz
POSPISIL, Ivo: Slavistika, literatura i perepiska brnenskich filologov. Novaja rusistika 9, 2016, ¢. 2, s. 119-138.

7  MATHAUSER, Zdenék: Bdsen na dosah Eidosu: Ke stopam fenomenologie v ruské literature a literdrni véde.
Praha: Univerzita Karlova, 2005; Tyz: Bdsnivé ndpovédi Husserlovy fenomenologie. Praha: Filosofia, 2006.

8  Moderni basnické sméry. Praha: Dédictvi Komenského, 1937 (poté dalsi vyddni 1964, 1969, 1973, 1979, 1984,
1989).

9  Viz nase studie: Generacni princip obecné a ve vyvoji literatury (ruské) zvldste (obecné ivahy a srovndvact
mezislovanskd reflexe s nékolika piipadovymi sondami). In: POSPISIL, Ivo - SAUR, Josef a kol.: Generaéni
konflikt ve slovanskych literaturdch a kulturach. Brno: Masarykova univerzita, 2016, s. 11-29; Generace
v literdrnd védé, jejich sldva a traumata. In: MICHALEK, Zbyné&k - SAUR, Josef (Eds.): Mlad4 slavistika IV.
Vyzkum slovanského aredlu: genera¢ni promény. Brno: Masarykova univerzita, 2019, s. 7-25; Prolegomena
k problematike cennostej v literaturnych proizvedenijach millenialov. In: Revitalizace hodnot: uméni a literatura.
Ed. Josef Dohnal. Sbornik z 13. mezinarodni konference Revitalizace hodnot: uméni a literatura V konané
4. &ervna 2021 v Brng, Ceskd republika. Brno: Ustav slavistiky - Cesk4 asociace slavist(i, 2022, s. 583-595.

10 Viz nase knihy Avedl a filologickd studia. Brno: Masarykova univerzita, 2013; Literdrni véda a teritoridlni
studia. Nitra: Fakulta stredoeurépskych $tadii, Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, 2014.

11 POSPISIL, Ivo: Sedmero viskali a inspiraci. Slovenska literatira 1993, 4, s. 292-295.

12 Viz Wellkovy prace: The Two Traditions of Czech Literature. In: WELLEK, René: Essays on Czech Literature.
The Hague, 1963, s. 30. Ptwv. in: Slavic Studies. Ed. by A. Kaun and E. J. Simmons (Ithaca, N. Y., Cornell
University Press 1943), s. 213-228; Immanuel Kant in England. Princeton: University Press, 1931; The
Theory of Literary History. Travaux du Cercle Linguistique de Prague 6. Prague, 1935, s. 173-191. Viz také
ZELENKA, Milos: Wellkova teorie literarnich déjin v kontextu ceské skoly literarni komparatistiky. Slavia 64,
1995, ¢. 1-2, s. 207-216.
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Generace byly vnimany jako relativné stabilni prvek literarniho vyvoje, ale to je jen
zddni: naopak se ndm zdd, Ze nov¢jsi situace ukazaly generace jako prvek nestabilni,
hrozici ¢asto rozpadem, vétsinou pod tlakem vnéjsich okolnosti, spolecenskych zvrati,
prevratd, revoluci apod., coZ je obzvld$té patrné na vyvoji stfedni Evropy.” To, co vSak
muZe generaci spojovat, jsou spole¢né zazitky a do jisté miry i hodnotové orientace,
jez z nich vyplyvaji (ti, kdo zazili zvratové momenty déjin, napf. u nds léta 1848, 1918,
1938-1939, 1945, 1948, 1968-1969, 1989 apod., v Rusku napt. 1812, 1825, 1905, 1917,
1941, 1945, 1985, 1991 apod., jsou jimi do zna¢né miry determinovani; $lo o procesudlni
nebo jednorazové uddlosti). Nikdo nedokdZe tyto zazitky spojené casto s tragickymi ob-
raty a osobnimi tragédiemi z paméti generaci vymazat, coz se v piipadé literatury proje-
vuje v konkrétnich uméleckych dilech: v Rusku napft. dilo M. J. Lermontova nezasazené
ve vnimavém véku léty 1812 a 1825 (narodil se 1814) vypada jinak nez Puskinovo, jenz se
narodil roku 1799; podobné spisovatelé, ktei{ zazili prvni Ceskoslovenskou republiku, se
divaji na svét jinak nez generace z konce pozdni normalizace, tedy napi. Vladimir Neff
a Michal Viewegh; i kdyZ spisovatelé narozeni diive zazili pozdéji stejné véci jako genera-
ce podstatné mladsi, nemély pro né€ tak velky vyznam - v kontextu jinych uddlosti a také
vzhledem k biologickému véku.

K Wellkovi se jesté vracime: kromé uvadéného dvouproudového vidéni anglické a ces-
ké literatury a teorie literarnich déjin (theory of literary history) prisel jesté s pojmy, jez
uplatnil v slavné Teorii literatury [Theory of Literature, 1942]: ,extrinsic“ a ,instrinsic*.
Vychdzeje z fenomenologického ,uzavorkovani® (Einklammerung) spiSe neZ ze struktu-
ralistického imanentismu, vyclenil Wellek zkoumadni literdrniho artefaktu ve spojitosti
s jeho ,,okolim® (sociologie, psychologie, autor apod.) a jeho vnitini analyzu, jeZ povazuje
za skutecnou literdrni védu (literary criticism).

Generace, které nezazily ,horkou® valku, byly c¢asto hyckdny péci o kulturu: u nds to
po roce 1945 byly omezené demokratické, pozdéji totalitni az autoritdi'ské rezimy, jez si
péstovaly svou literarni inteligenci v ramci ideologicky ovladanych tvarcich svazii bohaté
dotovanych ze statniho rozpoctu promyslené strukturovanymi na tvarci pobyty, rekrea-
ce, zahranic¢ni cesty a staZe, vysoké honordre, coz byla modernéjsi podoba starovékého
a stfedoveékého mecendsstvi, které zajisfovali panovnici, papez, ostatni feuddlové a cirkev
jako casto nejvétsi feudal coby instituce (je zndmo, Ze napt. Puskinovi Mikulas I. idajné
platil za jeden vers honorar jeden zlaty rubl).

Spisovatelé soucasnych generaci jsou vétSinou to, ¢emu se iikd ,poetae docti®, tedy
vzdélani ,bdsnici“ ¢i presnéji spisovatelé, to je dnes béZné. VétSinou - azZ na vyjimky - vy-
studovali nebo studuji humanitni nebo socidlni védy, u nds fakultu filozofickou nebo so-
cidlnich véd/studii, ¢asto filologii, uménovédy nebo politologii ¢i mezindrodni politiku.
V dobé, kdyzZ jsem mél spolu s nékterymi ceskymi kolegy (ve spoluprdci s prof. Milosem
Zelenkou) spolecné projekty s Ustavem slovinské literatury a literdrni teorie Slovinské
akademie véd a uméni (SAZU), jsem si povsiml, Ze jejich mladi spisovatelé jsou zpravidla

13 Proto jsme misto generacniho sborniku-manifestu, jak byl typicky napt. pro zndmou iniciativua Vaclava
Cerného z roku 1968 (Sbornik pétadvaciti. Ed. Vdclav Cerny. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1969),
koncipovali shornik mezigeneracni: Shornik t¥indcti: mezi generacemi. Ed. Ivo PospiSil. Brno: Ceskd asociace
slavist - Galium, 2019.
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absolventy lublariské univerzity a obvykle studovali slovenistiku a literdrni komparatis-
tiku."* To je jisté dobry eduka¢ni zdklad pro spisovatelstvi, ale zdroven je v tom néco
omerzujiciho, smétujicitho k vytvdfeni tzv. bublin, tedy vymezenych sfér, jez clovéku za-
branuji vidét svét Sife. Plody takové ,bubliny“ jsou obvykle slovesné experimenty, pohra-
vani s textem a vytvareni metatextu,’ kvdzimetatextu a intertextuality, jeZ jsou soucasti
postmodernismu a kvdzipostmodernismu.'® Autorsky typ poeta doctus a jeho diseminace
jsou pravdépodobné spojeny i se samotnym vznikem postmodernismu a jeho odrad
véetné kvazipostmodernismu; tedy ona uzavi‘enost a vymezenost, imanence vede spiSe
nez k interpretaci reality k interpretaci jinych text a dnes s vyuZzitim novych technologii
k interpretaci fiktivnich svét. V tom je asi rozdil oproti poetae docti minulych generaci,
ktefi casto vychdzeli z védeckych poloh a mifili k literdrnimu uméni nebo se u nich tyto
¢innosti nebo aktivity na jejich pomezi (prekldddni) prolinaly (Daniela Hodrovd, Vladi-
mir Macura).”” Pokud jde o v titulu uvedeny ,vnéjskovy“ pohled nebo ,vnéjskovou*
uvahu, jde také o diseminaci literarnich dél a jejich ,,zhodnocovani“ nejen financni, tedy
o realizaci ekonomické funkce uméni, ale také o rizné ceny a prémie narodni nebo me-
zindrodni. Témito pobidkovymi gesty se utvari skupina preferovanych autort na zdkladé
skutecné estetické hodnoty jejich dél nebo - jisté castéji - na bdzi ndzorové a tematické
spiiznénosti s medidlné vladnoucimi ndzory a predstavami, za nimiz stoji urcité zajmy
a ideologie. Jiz 1éta se to projevuje napiiklad v systému udélovani Nobelovych cen za li-
teraturu, o dal$ich nemluvé, at jiz se udéluji v rdmci ndrodnim nebo mezindrodnim. Ov-
Sem pouze moderni technologie umozZiiuji - pravé s ohledem na nejmladsi recipientské
generace - uvedeni do spolecenského prostoru a obejit tak prili§ oficiézni prileZitosti.

Takto se napriklad v ¢eském prostiedi projevuje skupina autord drobnych proz, jako
jsou napt. Viktor Nedbal, Miroslava Dvordkovd, Theo Addair, Kristyna Dostdlovd, Jana
Zirafice Fialovd, Monika Fiferovd, Pavel Kantner, Lucie Ortega, Lukas Bocek, Martin
Kolacek, Dagmar Digma Cechovd, Dagmar Ceskd, Markéta Damkovd. V tom je aktivni
jiz uvedeny Martin Kolacek (ro¢. 1981), ktery jiz roku 2013 zalozil nakladatelstvi E-knihy
jedou, jez spojuje razné generace narozené od osmdesdtych let minulého stoleti po po-
catek 21. stoleti, vétsinou absolventy vysokych $kol nebo jinych $kol humanitniho nebo
socidlné védniho sméru.

Pred ¢asem byl predchiidcem milenidl také prislusnik starsi generace Jaroslav Ru-
di$ (ro¢. 1972), muz mnoha profesi, uméni a dovednosti, de facto biliterdrni spisovatel,
ucitel, diskZokej, novindf, ¢len hudebnich skupin a autor pistiovych textd, divadelnik,
jehoz néktera dila byla napsana pivodné v némcing, jind byla preloZena z ¢estiny do fady

14 Viz nase studie Cesko-slovinské projekty z déjin slavistiky a teorie literatury. In: Vzdjemnym pohledem. V o¢eh
drugega. Cesko-slovinské a slovinsko-Ceské styky ve 20. stoleti. Cesko-slovenski in slovensko-¢eski stiki
v 20. stoletju. Ed. Alenka Jensterle-Dolezalovd. Praha: Narodni knihovna CR - Slovanskd knihovna, 2011,
s. 155-165; Narodni prerod in literarne smeri (nekaj opazanj). Slavisti¢na revija, 2014, ¢. 1, s. 121-130.

15 Viz nasi studii Tvar a funkce metaromdnu. Svétova literatura, 1984, ¢. 3, s. 251-253.

16 Viz nase studie Postmodernism and Quasipostmodernism (Michal Viewegh). Neohelicon (Budapest) 33,
2006, ¢. 2, s. 37-44; Kvdzipostmodernismus znovu navstiveny. Slavica litteraria X 15, 2012, supplementum.
Postmodernismus s pozadim, s. 29-40.

17 Viz nasi studii Slovenskd téma v romdane Viadimira Macury Informdtor. Slovenské pohlady, 2018, ¢. 6, s. 34-40.
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dalsich jazyka. Svou kariéru zahdjil roku 2002 patrné svym nejlep$Sim romdnem Nebe pod
Berlinem, ,rockovymi piib¢hy“ z berlinské podzemni drdhy. Rudi§ se timto romdnem
s origindlni strukturou zaradil mezi spisovatele, ktet reflektuji kosmopolitni atmosféru
devadesdtych let minulého stoleti, jeZ se vyrazné lisi od situace dalSich dvou desetileti
21. stoleti. Pati k mildckiim médii a také mezi casté drZitele nebo nominanty literarnich
cen. Jako u skutecnych mileniald je téZistém jeho dél ptvodni téma a syZet, ale i tvar,
forma silné reagujici na soucasné trendy, napi. komiksovd trilogie Alois Nebel (2003),
Hlavni nddrazi (2004), By potok (2005), Leéto v Laponsku (2006), Grandhotel (2006), Poti-
chu (2007), Konec punku v Helsinkdch (2010), Ndrodni t¥ida (2013), Cesky rdj (2018), Win-
terbergova posledni cesta [ném. orig. Luchterhand Literaturverlag, 2019, ces. 2021], Gebrauch-
sanweisung fiirs Zugreisen [Navod k pouziti pro cestovdni vlakem, 2021, ces. 2023]. To,
co na Rudisovi oproti jeho predchidciim a nasledovnikiim zaujme nejvice, je tematicka
a Zanrova pestrost dila a casto také transpozice jednoho Zdnru do druhého (komiks,
divadelni hra, novela apod.) Podstatny je také cesko-némecky raz jeho tvorby, a to nejen
v roviné jazyka, ale také mista déje, fascinace cestovanim vlakem a nadraZimi. Duraz
na kosmopolitnost a nadnarodni charakter pribéhu a literatury také v souvislosti s kriti-
kou ndrodnich stereotypti a jinymi pohledy na tzv. nirodni myty odkazuje ke globalizac-
nim tendencim tak, jak byly chdpdny zejména na konci 20. stoleti.

Jiz drive etablovanym a mezindarodné znamym spisovatelem narozenym v osmdesa-
tych letech 20. stoleti, tedy z generace ,star§ich“ milenidld, je Jan Némec (roc¢. 1981),
syn spisovatele Ludvika Némce (ro¢. 1957). Zivotni drdhy obou se podobaji jako vejce
vejci: oba oslnili jako wunderkinder ceské literatury (oba jsou, jak znamo, z Brna), oba
se uplatnili v manaZerskych medidlnich funkcich (Ludvik jako dlouholety reditel brnén-
ského studia Ceského rozhlasu, Jan jako redaktor a nyni $éfredaktor ¢asopisu HOST;
predtim inicioval zaloZeni Asociace spisovateli a byl i jejim predsedou); oba inteligentné
a umcrené reaguji na tzv. spolecenskou poptdvku, na témata vyzadovand hlasité i tiSe
vlddnoucim diskursem. Ludvik Némec oslnil jiZ svou novelou Nejhlasitéjsi srdce ve mésté
(1978); ndsledovala dila stredni az velké epiky Hra na slepo (1982), Privodce povétiim
a tmou (1988), Negativ (1989), Jd jsem ta tma (1996), Ldska na cizim hrobé (2013), Odpustky
pro pristi noc (2015), Zena v zdvorce (2018), Cejchy Cejlu (2020); jde o romdny, povidkové
sbirky nebo novely.

Podobnost tvorby otce a syna je ndpadnd a ukazuje na to, Ze generacni kritérium
predpoklada také generacni navaznost, 7Ze jsou spojitosti souvisejici s vnitinim tviaréim
ustrojenim a celkovym estetickym habitem. Dulezité je tu také kulturni a intelektudln{
zazemi: v pripadé Ludvika Némce ucitelskd rodina a studium na stfedni knihovnické
$kole, u Jana Némce rodina spisovatele, kulturniho pracovnika a manaZera a studium
na Filozofické fakulté a Fakulté socidlnich véd (médni je spojeni studia na obou fakul-
tach, obvykle filologie nebo uménovéda na strané jedné a politologie nebo mezinarodni
vztahy, Zurnalistika a medialni studia ¢i gender studies apod. na stran¢ druhé). Vidime
tu spojitosti s problémem poeta doctus (viz uvadéné slovinské spojeni spisovatelstvi se stu-
diem slovenistiky a komparatistiky). V naprosté prevaze typu poeta doctus, zvlasté pokud
jde o socidlni a humanitni védy, spatiuji pro literaturu zasadni problém v oné ontické
~bubliné®, odtrZenosti od reality, coZ je v dnesni dobé ndsobeno vytvdfenim virtudln{
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reality a pohybem v ni, ktera u generaci milenidld, nejvice generace alfa, ,snéhovych
vloc¢ek® ¢asto zcela nahrazuje béZznou skutecnost. Ono nebezpeci spociva v premiie ver-
bdlni kultury a souvisi s charakterem véd, jimiz se spisovatelé nebo budouci spisovatelé
zabyvaji. Nejde tedy o tvrzeni, Ze spisovatelé by méli byt nevzdélani a nejlépe fyzicky
pracujici, ale v tom, Ze se jejich Zivotni zkusenost a zptisob mysleni a kreativita omezuje
na limitovany pruzor skutecnosti zavaleny navic ideologizovanou podobou nékterych
socidlnich a humanitnich véd, jejich dominantnim nazorovym spektrem a nasmérovanim
tematickym a metodologickym, jeZ vedou k institucionalizaci a kolektivizaci spisovatelské
¢innosti (spisovatelské organizace, spisovatelské ceny, prémie, grantovy systém, napojeni
na urcita nakladatelstvi).

Nebudeme rozebirat fadu dat do jisté miry publikovaného Zivotopisu Jana Némce,
jako jsou mnohohranné studium na Masarykové univerzité, Janackové akademii, sociolo-
gie, religionistiky, divadelni dramaturgie (sim na JAMU uci), zminénd vazba na casopis
HOST, tedy do jisté miry, ovSem mnohem opulentnéji, jde ve stopach otce. Oba jsou
nositeli cen, jednou byli dokonce oba soucasné nominovdni na cenu Magnesia Litera
(2014). Priznac¢nd je i zminénd spolecenskd angaZovanost, ale také tematické zaméieni
a umélecké inspirace (mj. dilo Michela Houellebecqa, Vladimira Nabokova). Jan Némec
jako pomérné mnoho autorii za¢inal basnickou sbirkou (Pruni Zivot, 2007). Zanrové osci-
luje také mezi povidkovymi sbirkami a romdnem; k tomu se jesté v Sirich souvislostech
zanru vratime (Hra pro ctyfi ruce, 2009; Déjiny svétla, 2013; Moznosti milostného romdnu,
2019; Liliputin: povidky z vdlky, 2022).

V jiné poloze se mezi ¢eskymi autory/autorkami pohybuje Katefina Tuckova (roc.
1980), kterd dobfe vystihla klicovou pozici romdnu v soucasné literatuie (Vyhndani Gerty
Schnirch, 2009; Zitkouské bohyné, 2012; Fabrika, 2014; Bid Voda, 2022; divadelni hra Vitka,
2018). Ukazuje se, Ze i generace ranych milenidl se pohybuji v hlavnim proudu a orien-
tuji se podle spolecenské objednavky, resp. podle ur¢itych vyhranénych nazora na déjiny,
které zvyraziuji jen jejich urcité rysy a upozaduji jiné, které ovlddaly spolecenské védomi
pred rokem 1989. Revize nebo alesporl hodnotovy posun pohledu na déjiny souvisi s od-
halovdnim kdysi potlacovanych témat, kterd v§ak v dobé¢ publikovani patfila k oficidlnim
a protezovanym. Autorc¢iny romdny stdly ve sti‘edu azZ neimérné medidlni pozornosti, ale
ani to se nijak nevymyka z kontextu jinych autort a jinych d¢l v soucasnosti, ale i v mi-
nulosti (M. Viewegh, J. Rudis, kdysi B. Hrabal, M. Kundera, J. Skvorecky, L. Fuks aj.)

Dalsi z Zen, které se vepsaly do generacniho proudu ceské literatury, je Petra Hualova
(ro¢. 1979); podobné jako Tuckovd je erbovni autorkou s obrovskou medidlni pozor-
nosti, kterd nyni ponékud sldbne. Matka ti'f déti md za sebou pomeérné rozsihlé dilo,
rozvétvené studium (kulturologie, mongolistika), pobyty v USA a Mongolsku a zasahla
i do politiky. Také ona se pohybuje na hrané novely a romanu. Na pocatku nového tisici-
leti oslnila jiz romdanem Pamét moji babicce (2002), za nimz nasledoval dalsi Pres matny sklo
(2004), novela Cirkus Les Mémoires (2005), ddle roman Umélohmotny tripokoj (2006), zase
novela Stanice Tajga (2008), roman Strdici obcanského dobra (2010), Cechy, zemé zaslibend
(2012) Macocha (2014), Strucné déjiny Hnuti (2018), Zlodéjka myho tdaty (2019) a Lisct oci
(2021). Jeji dilo ukazuje, jak klicovy zejména pro romdny milenidld je prostredi a stre-
ty generaci v casto exotickém nebo neobvyklém milieu (Mongolsko, USA, Ukrajina).
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Dalsim aspektem je zpusob narace, ¢asto je to osobitd postava vypravéce, jako napf.
v novele Macocha, pribéhu Zeny tctujici se svym Zivotem, s ozvlastnénou dikci a vyraznym
idiolektem. Novely a romdny Hutilové byvaji rozporné hodnoceny pravé proto, Ze se ¢asto
ocitaji na pomezi tzv. ¢ervené knihovny, na coZ nékteri kritici piimo upozornovali, ale
spiSe jde o travestii Zdnru nebo zamérnou polohu na hrané¢ krdsné a trividln{ literatury.
To je ovSem pozice obvykld v celé soucasné literature napiic jejimi narodnimi podobami.
Autorka se nékdy nevyhybad ani biologickym detailiim, které mohou poetologicky ptipo-
minat prvky naturalismu (pravé Macocha); vypravécka je v podstaté auktoridlni nebo ma
dokonce autobiograficky rdz, vidi véci a situace osti'e a projevuje v jistém smyslu méné
pochopeni pro generaéni rozdily. Zanrové jsou tyto prézy poznamendny vzpominkovosti,
reminiscentnosti a, jak jiz feceno, Zanrovou aluzivnosti nebo travestijnosti.

Pred nimi stoji svym rokem narozeni Tomds Koloc (ro¢. 1977), mnohostranny talent,
nyni jiz zraly literarni kritik a kulturni analytik a glosator rozsahlych a hlubokych znalosti
a brilantniho stylistického, jazykového a formula¢niho uméni, snad i myslitel, jenz si je
védom jako jeden z madla protomilenial (o milenidlech nemluvé) generacni kontinuity.
Jeho Zivotni drdha je dosti sloZita a rtznorodd, i kdyz vytvarejici silnou etickou a axio-
logickou ndvaznost, k niZ patii i permanentni hleddni a nachdzeni v minulosti a soucas-
nosti, mj. publikovanim v Britskych, pozdéji Krajskych listech (,Svét Tomdse Koloce®),
Kulturnich novindch a jinde."™ Zajimavé jsou také diskuse, které vyvolavaji Kolocovy
clanky. Ukazujf, Ze i generace protomileniald a skutecnych mileniald ma vcelku dobré
znalosti ¢eské minulosti, Ze si uvédomuje historické souvislosti, Ze ne vSichni podléhaji
ponékud jednosmérnym medidlnim schématiim a zastavaji samostatny, kriticky ndzor,
takZe po svém vidi napf. vyvoj tzv. komunismu u nds, véetné roku 1968, a to presnéji
a diferencovanéji nez nékteri ociti svédkové vytvarejici rizné ,,myty“, napft. si uvédomuji
relativnost tvrzeni, Ze v padesdtych letech 20. stoleti néktefi skutecné komunismu véftili
(jako by to byl kladny argument stvrzujici jejich radoby upiimny charakter v dobé, kdy
Slo o Zivot a v béhu byly popravy a jejich schvalovdni, dokonce i jejich vyZadovani), zatim-
co v dobé tzv. normalizace (spravné: konsolidace) sedmdesdtych a osmdesatych let véril
komunismu jen zcela bezcharakterni ¢lovek."

Jinak vypada ptehled situace mezi ruskymi spisovateli-milenidly, kteri piSou stredni
a velkou prézu. Nejsou to jen ti, jez jsou preklddani k ndm, i kdyZ nékdy je jejich recepce
k ndm prerusena kvili jejich postojim k rusko-ukrajinskému konfliktu a pozdéji k vélce.
To je piipad protomilenidla Zachara Prilepina (ro¢. 1975), ucastnika cecenské vilky,
pavodné Putinova kritika, pozdéji podporovatele, jehoZ povidky pred casem prelozil
Libor Dvordk (Botky plné horké vodky, 2008, ces. 2011), autora romanu Patologii (2004)
Sarikja (2006), Grech (2007) a patrné nyni nejznaméjsi Obitel’ (2014) a Nekotoryje popadut
v ad (2019), jehoZ tvorba vyvolava rozporné reakce (jeho postoje k rusko-ukrajinskému
konfliktu vedly k tomu, Ze se ocitl na sankénim seznamu EU). K nam se i di'ive, tedy pred
vile¢nymi uddlostmi, pieklddala prozaickd dila, kterd bud pripominala sovétsky systém
a jeho zlociny, nebo svou poetikou se podobala evropskym nebo spiSe zdpadoevropskym

18  Viz napt.: https://www krajskelisty.cz/autor/tomas-koloc.htm.

19 https://www.kulturni-noviny.cz/nezavisle-vydavatelske-a-medialni-druzstvo/autori/autori-kulturnich-
novin/tomas-koloc.
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a americkym modelim, které jsme v pribéhu historie piebirali; nicméné rozhodujici
je jejich funkce noetickd, nikoli poetickd; v tomto smyslu se mdlo recipovaly konzerva-
tivni a religi6ézné/pravoslavné/ortodoxné orientované proézy, bez nichz si v§ak ruskou
literaturu, v niZ se nikdy nerealizovala dtslednd sekularizace, a Rusko jako takové nelze
predstavit.?’ Ale i u nds preferovani autofi jako Vladimir Sorokin (ro¢. 1955), Viktor Pe-
levin (ro¢. 1962), Ljudmila Ulickaja (ro¢. 1943), nebo Ljudmila PetruSevskaja (dokonce

s s

roc¢. 1938), koneckoncti i rusky piSici Svjatlana/Svetlana/Svitlana Aleksijevi¢ (roc¢. 1948)
s béloruskym otcem a ukrajinskou matkou, pisici rusky, tedy zjevné biliterarni nebo trili-
terdrni spisovatelka, nositelka Nobelovy ceny za Bélorusko, ktei{ se svym rokem narozeni
z téchto generaci zcela vymykaji.

Na opacny p6l dnesniho ruského politického spektra se svymi kritickymi postoji zara-
dil Dmitrij Gluchovskij (ro¢. 1979), erbovni autor prvni tfetiny 20. stoleti, ktery spolu se
zcela jinou poetikou Jevgenije Vodolazkina narusil priblizné ve stejné dobé hegemonii
ruského postmodernismus zptisobem, ktery v nééem zachovava zdkladni rysy jeho poe-
tiky, ale jinak se vraci jeSté hloubéji k literdrnim inspiracim piedromantickym, coZ od-
povida poloze dominantniho proudu soucasné literatury na hrané vécného a krasného
pisemnictvi a ¢asto navic na linii fact a fiction, resp. fiction a non-fiction. Vétsina jeho
svétoveé proslulych a medialné prosazovanych romdanu byla do ceStiny preloZena (Metro
2033, 2005, Ces. 1. vyd. 2010; Sumerki, 2007, ¢es. Soumrak, 1. vyd. 2013; Metro 2034, Ces.
1. vyd. 2011; Budusceje, 2013, ces. Budoucnost, 2015; Metro 2035, 2015, ces. 2016; Tekst,
2017, Ces. Text, 2018; Post, ptivodné audiokniha, pozdé&ji ti§ténd verze, 2019; Post. Spastis
i sochranit, puvodné audiokniha, pozdéji tiSténa verze, 2021; v podstaté ,dvornim* pre-
kladatelem M. Gluchovského u nds byl neuvéfitelné plodny prekladatel Rudolf Rezdbek,
ro¢. 1944, autor stovek knih a prekladd); pozoruhodny je osud zfilmované podoby dél
M. Gluchovského: zfilmovany 7ext je z roku 2019, dva filmy podle dvou povidek z let 2020
a 2021, filmova podoba Metra 2033 planovana na rok 2024 byla zrusena, coZ asi neni bez
souvislosti s politickymi nazory autora a jeho ndslednou perzekuci (po nékterych inter-
view, v nichz kritizoval porusovdni svobody slova v Ruské federaci a zejména poté, co
vefejné podporil Alexeje Navalného a Zddal jeho propusténi, a hlavné poté, co v unoru
2022 odsoudil ruskou agresi na Ukrajiné, byl 7. 10. 2022 ddn na seznam cizich agentu).

Na rozdil od postmodernistd, postpostmodernistii a kvazipostmodernistii se jeho po-
etika vztahuje k davnéjsi inspiraci jesté predromantickymi zdnrovymi strukturami s fan-
tastickymi prvky (tradice ruskych hoffmannisti - E. T. A. Hoffmann, 1776-1822) a novel
a romdnd s tajemstvim, jak se s nimi setkdvame v anglickém gotickém nebo francouz-
ském cCerném ¢i frenetickém romdnu nebo némeckém strasidelném romanu (Gothic
Novel, roman noir/roman frénétique, Schauerroman). Viibec ,zliterarnén
je u téchto autorud patrné (obrazné receno, ,Susti to tu papirem®), ale je jiné neZ meta-
textualita a intertextualita ,klasickych® postmodernist{i, je hlubinnéjsi, nejde o pirimé

P
1

literatury

aluzivni citace nebo textové reminiscence, ale predevSim o inovace tematické a formové

20 Viz nasi studii Konzervativni rezistence jako soucdst literarniho vyvoje. Slavica litteraria 11, 2008, ¢. 2, s. 19-28.

21 Michail Gluchovskij je rozvedeny s novindrkou Jelenou Fuksinovou, ma s ni dvé déti. Ovladd kromé mater-
ské rustiny anglictinu, $panélstinu, némcinu a francouzstinu a také ivrit, Zil v Némecku a ve Francii, nyn{
Casto pobyvd v Barceloné, kde vlastni byt, soucasné¢ ma povoleni k trvalému pobytu v Némecku.
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zanrové. Silnd je linie ruské science fiction (naucnaja fantastika) dystopického nebo/a
satirického razu, jak se v Rusku objevuje od 18. stoleti,” ov§em také v tvorbé Faddéje
Bulgarina (1789-1859), jenZ v ¢eském vyboru neni ze zndmych divodu kopirujicich rus-
ké a sovétské postoje (agent III. oddéleni Tajné kanceldre Jeho Velicenstva, tedy carské
tajné policie) zamérné uveden.®

Jiny pristup generac¢ni uplatniuje Jevgenij Vodolazkin (ro¢. 1964), predchtidce milenid-
14, typicky poeta doctus, ktery se vsak jako autor ruské proézy realizoval az ve 21. stoleti. Je
jako zdk D. S. Lichacova (1906-1999) autorem rady knih a studii ze staroruské literatury,
jako prozaik se definitivné prosadil romany Laurus/Lavr (2014) a Letec, z posledni doby
jsou romany Brisben [Brisbane, 2019], Opravdanije ostrova [Zdivodnéni ostrova, 2020].
I podstatou jeho uspéchu je origindlni téma a syZet. Jeho dila jsou piikladem nového
hledani novych poloh ruské literatury po proudu postmoderni a postpostmoderni,/kva-
zipostmoderni produkce.? Fascinujici romdn Laurus/Vaviin/Vaviinec [rus. Lavr, 2014;
ces. 2016] s priznacnym podtitulem ,néistoriceskij roman®, piibéh z 15. a 16. stoleti
li¢i Zivotni drdahu chlapce a nakonec lécitele a poustevnika s mimoiddnymi duchovnimi
schopnostmi. Vnitini propojeni mysleni stftedovékého clovéka s dnesni dobou doklddd
to, o ¢em je autor presvédcen: neexistenci Casu; jeho postavy presahuji svou dobu, vi-
zionarstvim se derou do nasi soucasnosti, Zivi a mrtvi se spojuji v jeden pulzujici celek.
Samostatnou kapitolou je jazyk romdnu Laurus, jehoZ postavy ¢asto mluvi ,jako kniha“,
je v8ak nejisté, Ze tomu tak mohlo byt ve skute¢nosti, nebot proces prolindni obou jazykt
byl velmi, velmi povlovny a zrychlil az v 17. a 18. stoleti. Obvykle je to v situacich, kdy se
cituje bible nebo ndbozZenské texty ¢i se parafrdzuji, jinde se jazyk jen mirné archaizuje
nékolika lexikdlnimi signdly, jinde je jen mirné archaizovany nebo zcela moderni: to by
jist¢ mohlo byt pfedmétem kritiky a polemiky. Soucasné tu viak jsou vstupy jakoby z bu-
doucnosti, v nichz se vyklddd, jak to bude vypadat na tomto misté: tyka se to napt. Pskova,

22 Viz Magicky krystal. Ruské utopicko-fantastické piibéhy. Praha: Svoboda, 1982.

23 Viz naSe studie obsahujici dalsi sekunddrni literaturu: Problém autorského typu: Faddéj Bulgarin. Slavica
Slovaca, 1988, ¢. 4, s. 366-384; Horce ironickd science fiction Faddéje Bulgarina. Svét literatury, 1993, ¢. 5,
s. 22-28; Faddéj Bulgarin jako literdarni inspirdtor. In: Biele miesta II. Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa,
Fakulta humanitnych vied, 1998, s. 29-44; On the Margin of Genre Typology or The Hidden Pioneer of Russian
Science Fiction (Faddey Bulgarin). Na margo Zdnrovej typologie skrytého priekopnika ruskej science fiction (Faddej
Bulgarin). Slavica Nitriensia, 2016, ¢. 1, s. 27-40; Problema . inostrancev® v russkoj literature i russko-polskij
literator Tadeusz Bulharyn/Faddej Bulgarin: certy novizny. Pax&Orthodoxa: Slavisticeskije issledovanija. Is-
torija, kultura, literatura. V ¢est 80-letija so dnja rozdenija Aleksandra Vladimirovi¢a Lipatova. Moskva:
Institut slavistiki RAN, 2017, s. 231-248; Zanrovyje innovacii i recepcija Faddeja Venediktovicha Bulgarina
v ¢eSskoj srede. Pytannia literaturoznavstva / Problems of Literary Criticism, No 97, 2018, s. 191-208.

24 Viz nase studie: Ceshy kvdzipostmoderni romdn: poetizace automatismu a zrozeni ,nového clovéka“ (Pripad
nevérné Klary Michala Viewegha). In: Retoriki na pametta. Jubileen sbornik v cest na 60-godisninata
na profesor Ivan Pavlov. Fakultet po slavjanski filologii, katedra po slavjanski literaturi. Redakcionna
kolegija: Bojan Bolc¢ev - Valeri Stefanov - Kalina Bachneva - Panajot Karagjozov - Janko Bacvarov.
Sofija: Universitetsko izdatelstvo ,Sv. Kliment Ochridski®, 2005, s. 498-504; Lekce tvirctho psani
a kvdzipostmodernistickd poetika Michala Viewegha. Stil (Beograd) 4, 2005, s. 303-313; Quasipostmodernistyczny
Swiat Michala Viewegha. In: Literatury stowianskie po roku 1989. Nowe zjawiska, tendencje, perspektywy.
Tom I. Transformacja. Pod redakcja Haliny Janaszek-Ivanickovej. Warszawa: ELIPSA, 2005, s. 81-88;
Postmodernism and Quasipostmodernism (Michal Viewegh). Neohelicon (Budapest) 33, 2006, ¢&. 2, s. 37-44;
Zdnr prozaického deniku Michala Viewegha, poetika, Zdnrové tradice a souvislosti. STIL (Beograd) 10, 2011,
s. 309-322.
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mista, odkud hlavni postava Arsenij nesouci postupné tii jména pochazi a kde pozdéji
probihd archeologicky vyzkum a rozhoifi se laska. Prostor a ¢as se prostupuji, minulost
neni oddélena od pritomnosti a budoucnosti. Arsenije provdzi celym Zivotem duSe jeho
prvni a posledni ldsky Ustiny a jejich zemielého ditéte, stejné jako jeho zemrelého ucitele
Christofora, jenZ ho naucil znat l1écivé byliny a odhalil v ném lécitelsky a véstecky dar.
Laurus/Lavr je ddvno mrtev, ale jeho krajina Zije: v historickych centrech ruskych
mést probihaji vykopavky obnazujici riizné historické vrstvy: misto chramu tu byly urady,
potom se to zase viechno vracelo, déjiny tvori jeden celek, Laurus vlastné kraci po mésté
s dneSnimi lidmi. Déj romdnu se odehrdva ve stiednim Rusku, na cesté k Bozimu hrobu,
kde je Arsenij/Laurus nucen hledét na smrt svych bliznich a kde je také téZce ranén.
Hodnotovym atributem je rozpor nechténé samoty (odinocestvo) a chténého osaméni
a usebrdni (ujedinenije), které jsou vyjddieny zminénymi dvéma jazyky: vychodoslovan-
skym, jenZ md vztah k existencidlni situaci jedince, a staroslovénskym, cirkevnéslovan-
skym, ktery se spojuje s duchovni dimenzi chténé samoty. Romdn se pohybuje od stacio-
ndrniho k dynamickému modelu: na jedné strané rozjimdni a duchovni ukotventi, na stra-
né druhé dobrodruzné putovdni po stiedovéké Evropé a Asii, poté zase ndvrat do vlasti
a smrt: motiv vé¢ného ndvratu uplatnény v struktufe moderniho romanu, v némz nej-
vy$3i hodnotou jsou rozlehlé plochy a poli a Suméni lesti otciny. Cas je tu chdpan jako
vézeni, které si vytvoril sdm clovék, jinak néco jako cas vlastné neexistuje; ¢lovek se volné
pohybuje v prostoru, v némz se splétaji osudy lidi riiznych staleti, Casové bariéry rozbijeji
sen a vize. Intertextualita je autorovi vlastni: sdm jako rusky medievista rdd v nardazkach
a aluzich i v textovych pasdZich vyuZiva znalosti staroruské literatury, pricemz klicové
misto zaujimaji texty o Alexandrovi Makedonském, zndma Alexandreida (rusky Aleksan-
drija). Staré texty, knihy, pamdtniky minulosti, dopisy, ¢teni, narace, barvité historky,
a hlavné baze staroslovénstiny vychodoslovanské redakce jako axiologicky symbol ¢asové-
ho cyklu. Starobyly jazyk a stfedovéké texty tak piekondvaji hodnotové rdmce budované
na protikladu idealizované minulosti a kritizované soucasnosti a stdvaji se emblémem de-
chu vé¢nosti.® Zdjem o dé&jiny v podobé jakychsi ,novych déjin“, nutkavé historicity, jez
zahrnujf jak beletrii, tak védu, spojuje Vodolazkiniv romdn s podobnymi romanovymi
strukturami v jinych ndrodnich literaturdch. Jde fakticky o prekondni jednolitého syn-
chronniho proudu, ktery dominoval zejména ve 20. stoleti prostifednictvim imanentnich,
funkcionalnich pristupt ve védach i uméni. Mozna Ze adorace synchronie a opovrhovani
historismem jako nécim strnule akademickym, nepraktickym a neuZite¢nym, nakonec
vedly k nevratnym uddlostem v déjindch soucasné Evropy a svéta. Obnova zdjmu o déji-
ny a diachronii viibec ptiblizné od poloviny 20. stoleti je spojeny s novym historismem

25 Viz naSe stati: Jazyk literdrniho dila jako axiologicky ndstroj: romdn Jurije Bondareva Bermudsky trojiihelnik
(K zivotnimu jubileu prof. Jana Doruly). In: Zivot slova v dejindch a jazykovych vzfahoch. Na sedemdesiatiny
profesora Jana Dorulu. Bratislava: Slavisticky kabinet SAV, 2003, s. 265-278; Diachronni dimenze ruského
literdrniho textu (Puskin — Bondarev — Grjakalov). In: LEPILOVA, Kvétue a kol.: Text a kontext. Brno, 2008,
s. 86-107; Znovu k problému diachronni hloubky literdrniho textu. In: Jazyk a komunkdcia v suvislostiach IIIL.
Red. OI'ga Orgonova. Bratislava: Filozofickd fakulta Univerzita Komenského, Katedra slovenského jazyka,
Studia Academia Slovaca, 2011, s. 11-19.
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a novym hleddnim, jak budovat déjiny v uméni i beletrii, kterd se uz neomezuje na fakto-
grafii minulosti, ale inspiruje se utvarenim jednotného c¢asoprostorového celku.?

Romadn Laurus je typem romdnu, ktery stoji na hranici nékolika struktur: je to na jed-
né strané tradi¢ni historicky romdn naplnény faktografii, na strané druhé historiosofic-
ky romdn, romdn-parabola, symbolicky romdn jako emblém soucasnosti. Je mozZné, zZe
tento romdn nezakotveny v dobovych souvislostech se mtze stit modelem, ktery za cas
prevldadne; je také mozné, Ze jde jen o zdvan, jenZ zase pomine nebo z(stane omezen
na jednu ndrodni literaturu. Jaké misto zaujme ve svétové literatuie, ponechame tedy
na dal$im vyvoji.’

V dal$im romdnu Letec [Aviator, 2016; ces. 2018] nebo, chcete-li, Vzduchoplavec, se
op¢t opird o autorovu medievistickou profesi, zejména ve sféfe ndboZenstvi lehce upla-
titelnou. Innokentij Platonov se probudi v nemocnici roku 1999. Prichdzi za nim doktor
Geiger, sestra atd. Ukazuje se, Ze Innokentij byl zmrazen, Zil vlastné jesté za cara, zazil
Velkou vilku, ruské revoluce roku 1917 a nakonec byl uvéznén na proslulych Solovkach.
Vse zapomnél a pomalu se na minulost rozpomind v denikovych zdpisech, k nimz ho nutf
Geiger, podle néhoZ mu nelze minulost odhalit zcela, Ze k ni musi dojit povlovné sam,
aby to viibec snesl.

JiZz naznacené inspirace tradi¢nimi Zanrovymi modely z minulosti svétové a ruské li-
teratury zddraznuji néktef{ kritici i v souvislosti s autory, kteff jiz patii ke skute¢nym
milenidlim rdznych generaci, napt. s poetikou ruské romanové kroniky (Rodinnd kroni-
ka S. T. Aksakova z roku 1856)% nebo vzpominkové/memodrové literatury ¢i literatury
faktu /dokumentdrn{ literatury.

V posledni dobé zaujal u nds prieklad basnitky a prozaicky Marije Stépanovové (roc.
1972), vlastné také predchudkyné milenidlt, Pamdtce paméti: romance [Pamjati pamjati.
Romans], z pera Aleny Machoninové (preklad je velmi dobry, ndzev vSak plné nevyuziva
ruského titulu, na to ¢eStina asi nemd adekvatni prostiedky, snad ,Na pamétf paméti®;
preklad slova ,romans® jako ,romance® asi také neni zcela adekvatni®®), fascinujici dilo
na pomezi fiction a non-fiction, tedy v obvyklé poloze dnesni literatury, véetné tvorby mi-

26 Viz nasi recenzi: The Writing of History. Literary Form and Historical Understanding. University of Wisconsin,
1978. Donald Fanger: Gogol and His Reader. Stanford, 1978. SPFF BU, D 30, 1983, s. 105-106.

27 Viz naSe stati Aksiologiceskij fenomen v ,neistoriceskom romane® Jevgenija Vodolazkina ,Lavr*. In: Revitalizace
hodnot: uménf a literatura II. Ed. Josef Dohnal. Brno: Ustav slavistiky Filozofické fakulty Masarykovy
univerzity - Tribun EU, 2015, s. 591-601; Fenomen svjazi literaturovedenija i literaturnogo tvorcestva: Jevgenij
Ljackij i Jevgenij Vodolazkin na kontekstualnom fone. Universalii russkoj literatury 6. Sbornik statej. Voronez:
Izdatelsko-poligraficeskij centr ,Nauénaja kniga®, 2015, s. 227-244; Znovuvytvdieni ruského fenoménu
na pocdtku 21. stoleti: ndvraty a novd ,nasvécovdani“. Novaja rusistika, 2014, ¢. 1, s. 181-187; Novd ruskd
literatura. Romboid, 2017, ¢. 1-2, s. 51-59; Nevstoupis dvakrdt do téze feky aneb problém konjunkturalismu.
Vodolazkin, J. Letec. Praha: Dobrovsky, 2018. Prelozila Zderika Vychodilova. Proudy 2018, ¢. 2. http://
www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2018/2/pospisil_nevstoupi_dvakrat_do_teze_
reky.php#articleBegin.

28 Viz naSe knihy Ruskd romdnovd kronika (Piispévek k historii a teorii Zdnru). Brno: UJEP, 1983; Labyrint
kroniky. Pokus o teoretické vymezeni Zdinru. Brno: Blok, 1986, a desitky dalSich knih a studii cele nebo
Cdstecné na toto téma; specidlné o S. T. Aksakovovi napi. Prameny ruské romdnové kroniky: A. S. Puskin
a S. T. Aksakov. Slavica Slovaca, 1990, ¢. 4, s. 312-321.

29 STEPANOVOVA, Maria: Pamdtce paméti: romance. Praha: Akropolis, 2021.
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lenial®, zaznamenavajici rusko-zidovsky sovétsky svét. Autori jako Grigorij SluZitel (roc.
1983), herec a autor romdnu Dni Savelija [Savelijovy dny, 2018], k némuz napsal pred-
mluvu jiz zminovany Jevgenij Vodolazkin, Aleksej Poljarinov (roc. 1986), také esejista
a prekladatel z angli¢tiny, autor romdanti Centr tjaZesti [Té7isté, 2018] a Rif [Utes, 2020],
Michail Zygar (ro¢. 1981), autor cetnych projektt, do roku 2015 redaktor televizniho
kandlu DoZd s protiputinovskymi ndzory, ktery odsoudil ruskou invazi na Ukrajinu, au-
tor romanovych struktur opét na pomezi fact and fiction, napt. 2015 vydal knihu Vsja
kremljovskja ratl: kratkaja istorija sovremennoj Rossii [VSechna kremelskd garda: strucné
déjiny soucasného Ruska], Imperija dolina wmeret [Impérium musi zemrtit, 2019], Bulat
Chanov (roc¢. 1991), autor romanu Nepostojannyje veliciny [Proménné veliciny, ¢asopisecky
in: Druzba narodov 2017, s. 11-12], Razvlecenija dlja ptic s podrezannymi kryljami [Zabavy
pro ptdky s pristfizenymi kiidly, 2020] nebo Jelizaveta Aleksandrova-Zorina (ro¢. 1984),
autorka romdna Malenkij celovek [Maly clovek, 2012], Celovek bez lica [Clovék bez tvare,
2016], Slomannaja kukla [Poldmand panenka, 2016], Tret' Zizni my spim [Ttetinu Zivota
prospime, 2018], Rjussen kommer! [Russen, komm her / Ruse, pojd sem, 2021], Jevgenija
Nékrasova (ro¢. 1985), prozaicka a scéndristka, autorka romanu Kalecina-Malecina (2018).
K nim bychom mohli priradit i jednotlivd romdnova dila Andreje Zorina Pojavlenije geroja
[Zjeveni hrdiny, 2016] aj.

Vracime se tak jesté jednou a zizené k romdnu jako Zdnru. Vybrali jsme si jej proto,
Ze je nejctendjSim a nejrozsifendjsim literdrnim Zdnrem i v moderni dobé, ale také kvli
jeho relativn{ stabilité a soucasné vniti'ni morfologické flexibilité a heterogenité. Ukazuje
se, Ze romany protomilenidli a starS$ich a mladsich milenidlt maji podobné rysy. Jsou
zaloZeny na tematické inovaci a vyrazové expresi, ndpaditém syZetu, n¢kdy i necekané
narativni strategii a struktute. Snazi se revidovat dosavadni zavedené myslenkové a hod-
notové stereotypy, ¢asto ,prepisovat déjiny® tak, jak byly dosud zndmy nebo popisovany.
To souvisi také s jazykovymi inovacemi, s kosmopolitnim ideovym a tematickym charak-
terem; intertextualita a hodnotovd ambivalentnost spolu se znejisténim jsou, na rozdil
od redlného postmodernismu, subsumovdny do Sirsich souvislosti s hlubinnymi Zanrovy-
mi spoji s literaturami minulych epoch, je tam tedy patrny i ndvrat k historicité, transfor-
maci romdnovych model(, napt. historického, memodrového apod., stejné jako pohybu
téchto romdnd na hranici nebo na hrané¢, mezi vécnosti a uméleckosti, tedy vécnou
(Sachliteratur) a krdasnou (belles lettres) literaturou, fact a fiction, fiction a non-fiction.

Cesky politolog, historik a filozof Pavel Barsa (ro¢. 1960) pojal ve svém cerstvém dile®
roman jako zanr souvisejici s filozofif déjin a zalozil sviij vyklad na analyze koncepci
G. Lukdcse, M. Bachtina a M. Kundery, pfiemz opomn¢l jiné vyznamné teoretiky ro-
manu, a hlavné analyzy konkrétnich romdnovych dél: uméni, tedy ani krdsnd literatura
a roman, nejsou filozofif ani historif, ale né¢im, co na realité ulpivd, reflektuje ji, ale
soucasné ji vyjadiuje a szivd se s ni.

BarSova kniha je zvldstni, a to i pro filozofa, politologa, sociologa, socidlniho psycholo-
ga, ale zejména estetika a teoretika literatury, nemluvé o teoretikovi romdnu. Jeho diskurs

30 BARSA, Pavel: Romdn a déjiny. Brno: Host, 2022. Viz nasi recenzi: Osobity diskurs o romdnu: problémy
a tskali (Pavel Barsa: Roman a déjiny. Brno: Host, 2022. 296 s.). Slavica litteraria 25, 2022, ¢. 2, s. 178-
185.
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se opird o vybrané autory, nicméné Zadnd zminka o N. Berdajevovi nebo O. Spenglerovi,
v ¢eském kontextu napi. o D. Hodrové mé prekvapuje. Problémy byly uvedeny; pokud
jde o uskali, spocivaji spiSe v tom, Ze romadn je tu vyuZivdn jako objekt debat o ¢lovéku
a jeho misté ve svété spiSe v metadiskursu, tj. diskutuje se predevsim o jinych uvahdch
o romdnech nez o romdnech samotnych. A kdyzZ uz je o nich fec, jsou to vymezené texty
v Cele s dily Kunderovymi, ale také ta, kterd s nimi souviseji (Goethe, Cervantes, Fiel-
ding, jenz je zminén i jako teoretik romanu). Pro¢ chybéji takovi novatofi jako Laurence
Sterne nebo velci Rusové, nejen Dostojevskij, neni jasné, nemluvé o tom, Ze teorie ro-
ménu na dobové dobré urovni existovala, jak zndmo, jiz v 17. stoleti (Pierre-Daniel Huet:
De 'Origine des romans, 1660). Roman vSak netvori pouze vybrani koryfejové, ale také
~mensi“ autofi a vyvojova trajektorie romdnu a jeho zobrazovdni ¢lovéka v d¢jindch je
komplikovanéjsi, nez je tu naznaceno, a tedy i reflektuje clovéka a svét ponékud jinak, se
vSemi ndvraty a kopiemi jiZ vytvoteného, vyboji a zimérné vyvolavanymi krizemi romdnu
i jeho svéta. Zajimavé to kdysi pravé na Fieldingové piikladu demonstroval brnénsky
anglista Ales§ Tichy ve své disertaci a samostatnych studiich.”! Nicméné Bar$ovo uvazo-
vani o romanu jako vyrazu spolecenskych posunt a jako hledani ¢lovéka, jehoz pozice
se v déjinném proudu méni, je inspirativni a v mnohém vyvoldva dalsi ivahy, napiiklad
o genera¢nim ramci romanového zZanru,* o ndhlych zvratech a jako vzdy také o tom, Ze
nékteré romanové typy se vraceji, a to casto prekvapivé v konzervativni podobé. Tim se
jeho vyklad dotykd i naseho traktdtu pojatého generacné, ale také Zanrové, tvaroslovné
a komparativné.

Také Wellkovo rozdéleni literatury na emociondlni, materidlni a spiritudlni, duchovni
vétev, jak je vidél v ¢eském a anglickém pisemnictvi, Ize aplikovat i na generac¢ni pohled
v ¢eské a ruské literatur'e: zatimco v ¢eské produkci i v prikladech, které jsme vySe uvedli,
se objevuje vnitini spor mezi obéma vétvemi, coZ je patrné v podstaté u vSech zminova-
nych autort, u nichZ je duchovni linie spiSe skryta a dochazi se k ni ipornym hledanim
skrze materialni obraz svéta, u ruskych autoru je to patrnéjsi v konfliktu modernisticko-
-postmodernistickych a konzervativnich. Ideologickd dimenze literatury se vSak casto ne-
shoduje s charakterem poetiky: konzervativnéjsi linie nemusi byt jen tradicionalistickd,
realisticka, ale i modernistickd a postmodernistickd, liberdlnéjsi se muize vracet — a ¢asto
i vraci - k davnéjSim poetologickym modeliim, a to i pfedromantickym.

Komparatisticky aspekt souvisi s jinou podobou ceské a ruské literatury a s jinymi
zanrovymi a konkrétnéji romdnovymi tradicemi. Zatimco v ceské literatuie je romdn
Zanrem azZ novodobym, jenZ se vyviji vyraznéji jako dulezity spiSe az od konce 19. stoleti
také v souvislosti s anomadlni podobou literdrnich smér (slaby romantismus ¢asto nahra-
zovany sentimentalismem, pozdni realismus takika soubéZné s modernistickou dekaden-

81 TICHY, Ales: Jednota Fieldingova Josepha Andrewse. Brno: FF UJEP, 1987. TYZ: The Inorganic Plot of Joseph
Andrews. SPFFMU, Brno Studies in English 14, K 3, 1981, s. 149-157. V digitadlni podobé: https://digilib.
phil.muni.cz/_flysystem/fedora/pdf/118104.pdf.

82 Viz sb. Generacni konflikt ve slovanskych literaturdch a kulturdch. Eds. Ivo Pospiil - Josef Saur a kol. Brno:
Masarykova univerzita, 2016, v ném nasi studii Generacni princip obecné a ve vyvoji literatury (ruské) zvldsté
(obecné rivahy a srovndvaci mezislovanskd reflexe s nékolika pripadovymi sondami), s. 11-29. Dale: POSPISIL,
Ivo: Generace v literdrni véde, jejich slava a traumata. In: Mlada slavistika IV. Vyzkum slovanského aredlu:
genera¢ni promény. Eds. Zbynék Michélek - Josef Saur. Brno: Masarykova univerzita, 2019, s. 7-25.
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ci), v ruské literatur'e, u niZ ne zcela spravné predpokladame vétsi ,zpozdéni®, se vyvijel
od 18. stoleti, svymi zdklady i drive, taki'ka explozivné; podobné napt. dekadentni poezie
Alekseje Apuchtina vznikd zhruba ve stejné dobé jako Les Fleurs du mal [Kvéty zla, 1857]
Charlesa Baudelaira, i kdyZ se oficidlné radi k tzv. cisté lyrice, aniZ by se poetologicky
prifazovala k nékterému sméru, coz by mohl byt pozdni romantismus nebo novoroman-
tismus, a to neni presné. Proto jsou romdnové stavby generace ruskych mileniald vice
propojeny s minulym vyvojem, vice se tu pracuje s tradicemi, neboft jsou silné a vlivné.
Hledat obrysy starych romanovych struktur v ¢eské literatui'e, kde jsou mnohem méné
ndpadné, se v budoucnu muze stat dilezitym rysem tvorby novych generaci po roce
2030 i v ceské literatufe: je tu v kazdém pripadé¢ bilé misto, jeZ by mohlo byt vyplnéno
i v kontextu prevratné soucasnosti, jez klade otdzky, ale mdlo na né odpovidd.
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